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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ «ОГСЭ. 03 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» 

 

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы:   
Учебная дисциплина «Иностранный язык» является обязательной частью общего гу-

манитарного и социально-экономического цикла основной образовательной программы в 

соответствии с ФГОС СПО по специальности 40.02.02 «Правоохранительная деятельность».  

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 01, ОК 02, ОК 

3, ОК 04, ОК 05, ОК 06, ОК 07, ОК 08, ОК 09, ОК 10. 

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины:  

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и 

знания 

Код 

ПК, ОК, ЛР 
Умения Знания 

ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 

06, ОК 07, ОК 08, 

ОК 09, ОК 10 

 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

- общаться (устно и письменно) 

на иностранном языке на 

профессиональные и повседнев-

ные темы; 

-  переводить (со словарем) ино-

странные тексты профессио-

нальной направленности; 

- самостоятельно совершенство-

вать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас; 

- лексический (1200-1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной 

направленности; 

 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем в часах 

Объем образовательной программы учебной дисциплины 255 

в т. ч.: 

теоретическое обучение - 

практические занятия  160 

Самостоятельная работа  85 

Промежуточная аттестация  

3-6 семестр контрольная работа,  

7 семестр дифференцированный зачет 

10 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  

Наименование разделов 

и тем 

Содержание учебного материала и формы организации 

деятельности обучающихся 

Объем 

в часах 

Коды компетенций и 

личностных 

результатов, 

формированию 

которых способствует 

элемент программы 

1 2 3 4 

Раздел 1. Основной модуль. Вводно-коррективный курс 38 ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 06, 

ОК 07, ОК 08, ОК 09, 

ОК 10 

 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

 Тема 1.1. Описание 

людей: друзей, родных 

и близких. 

 

Содержание учебного материала 20 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 20 

Практическое занятие № 1 

1.Фонетический материал 

- основные звуки и интонемы английского языка; 

- основные способы написания слов на основе знания правил правопи-

сания; 

-совершенствование орфографических навыков. 

2.Лексический материал по теме: 

- внешность; 

-характер; 

-личностные качества. 

3.Грамматический материал: 

-числительные; 

-понятие глагола-связки: глагол to be; 

-основные правила чтения гласных; 

-имя существительное, притяжательный падеж; 

-местоимения(личные, притяжательные, указательные, объектные) 

-предлоги места и направления, предлоги времени; 

-глагол to have. 

20 

Тема 1.2. О себе и о сво-

ей семье. 

Содержание учебного материала 18 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 10 

Практическое занятие № 2 10 
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1.Лексический материал по теме: 

-родственные связи; 

-домашние обязанности; 

- хобби; 

2.Грамматический материал: 

-способы словообразования; 

- настоящее простое время; 

- прошедшее простое время; 

-будущее простое время; 

-типы вопросов (общие, альтернативные, специальные, разделитель-

ные, к подлежащему); 

- степени сравнения прилагательных. 

Промежуточная аттестация – контрольная работа 2  

Тема 1.2. О себе и о сво-

ей семье. 

Практическое занятие № 2 

1.Лексический материал по теме: 

-родственные связи; 

-домашние обязанности; 

- хобби; 

2.Грамматический материал: 

-способы словообразования; 

- настоящее простое время; 

- прошедшее простое время; 

-будущее простое время; 

-типы вопросов (общие, альтернативные, специальные, разделитель-

ные, к подлежащему); 

- степени сравнения прилагательных. 

8 

ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 06, 

ОК 07, ОК 08, ОК 09, 

ОК 10 

 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

Раздел 2. Профессионально направленный модуль. 120 ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 06, 

ОК 07, ОК 08, ОК 09, 

ОК 10 

 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

Тема 2.1 Высшее обра-

зование в России, Ве-

ликобритании, США. 

Содержание учебного материала 14 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 14 

Практическое занятие № 3 

1.Лексический материал по теме: 

- расписание занятий; 

- названия учебных предметов; 

14 
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- внеурочная деятельность студентов; 

- история образования крупнейших университетов Великобритании и 

США; 

- образование в системе МВД. 

2.Грамматический материал: 

- словообразовательные суффиксы; 

-конструкция There is…, there are; 

- Present Perfect; 

-Past Perfect; 

-Future Perfect; 

-модальные глаголы и их эквиваленты. 

Тема 2.2 Ориентация в 

городе. Поддержание 

общественного поряд-

ка. 

Содержание учебного материала 8 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 8 

Практическое занятие № 4 

1. Лексический материал по теме: 

-города, поддержание общественного порядка в городе; 

- лексика полицейского; 

- транспорт, правила ПДД; 

- способы передвижения. 

2.Грамматический материал: 

- Причастие настоящего времени; 

-Present Continuous; 

-Past Continuous; 

-Future continuous; 

-неопределенные местоимения; 

-парные союзы. 

8 

Тема 2.3 Великобрита-

ния. Географическое 

положение. Ветви вла-

сти. 

 

Содержание учебного материала 6 ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 06, 

ОК 07, ОК 08, ОК 09, 

ОК 10 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 6 

Практическое занятие № 5 

1.Лексический материал по теме: 

- Британские острова, географическое положение; 

- законодательная, исполнительная, судебная власть; 

6 



8 
 

2.Грамматический материал: 

-типы словообразования; 

- сложные предложения; страдательный залог; 

Тема 2.4. США. Гео-

графическое положе-

ние. Ветви власти. 

 

Содержание учебного материала  10 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 6 

Практическое занятие № 6 

1.Лексический материал по теме: 

- США, географическое положение; 

- законодательная, исполнительная, судебная власть; 

- крупные города; 

-конституция. 

2.Грамматический материал: 

-сложные формы причастий; 

-согласование времен; косвенная речь. 

6 

Промежуточная аттестация – контрольная работа 2 

Тема 2.4. США. Гео-

графическое положе-

ние. Ветви власти. 

 

Практическое занятие № 6 

1.Лексический материал по теме: 

- США, географическое положение; 

- законодательная, исполнительная, судебная власть; 

- крупные города; 

-конституция. 

2.Грамматический материал: 

-сложные формы причастий; 

-согласование времен; косвенная речь. 

4 

Тема 2.5. Преступление 

и наказание. 

 

Содержание учебного материала 6 

Не предусмотрено.  

В том числе практических и лабораторных занятий 6 

Практическое занятие № 7 

1.Лексический материал по теме: 

- тяжкие преступления; 

- правонарушения; 

- виды наказаний. 

2.Грамматический материал: 

6 
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Условные предложения (I, II, III типа) 

Тема 2.6. Гражданская 

позиция. Содействие 

сотрудникам полиции. 

 

Содержание учебного материала 12 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 12 

Практическое занятие № 8 

1.Лексический материал по теме. 

-внешность человека; 

- система оповещения; 

- экстренные службы; 

2.Грамматический материал: 

- сложноподчиненные предложения с союзами \ because, so, if, when, 

that, that is why; 

- многозначность слов; 

-синонимы, антонимы; 

-безличные предложения. 

12 

Тема 2.7. Структура и 

работа полиции. 

. 

Содержание учебного материала 8 ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 06, 

ОК 07, ОК 08, ОК 09, 

ОК 10 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 8 

Практическое занятие № 9 

1.Лексический материал по теме. 

- названия отделов полиции 

- цели и задачи работы полиции 

- звания полицейских 

- место преступления 

- стадии расследования 

2.Грамматический материал: 

- Повторение видовременных форм глагола в действительном залоге. 

8 

Промежуточная аттестация – контрольная работа 2 

Тема 2.8. Работа поли-

ции Великобритании и 

США. 

 

Содержание учебного материала 10 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 10 

Практические занятия № 10 

1.Лексический материал по теме. 

- звания британских полицейских; 

10 
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- отделы Скотланд Ярда; 

- допрос подозреваемого; 

- опрос свидетелей. 

2.Грамматический материал: 

-повторение видо-временных форм глагола в страдательном залоге; 

-словообразование: суффиксы прилагательных; 

-выражение отрицания в английском языке. 

Тема 2.9. ФБР. Интер-

пол. 

 

Содержание учебного материала 10 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 10 

Практические занятия № 11 

1.Лексический материал по теме. 

- отделы ФБР 

- задачи Интерпола 

2.Грамматический материал: 

- Инфинитив, страдательный залог. 

-Сложное дополнение. 

-Сложное подлежащее 

10 

Тема 2.10. Уголовный 

процесс в Великобри-

тании и США. 

 

Содержание учебного материала 10 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 10 

Практические занятия № 12 

1.Лексический материал по теме. 

-предварительное расследование 

- дальнейшее расследование 

- виды судов 

- солиситеры. баррстеры 

2.Грамматический материал для продуктивного усвоения: 

-Герундий. 

- Герундиальная конструкция. 

10 

Тема 2.11. Моя буду-

щая профессия. 

 

Содержание учебного материала 6 ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 06, 

ОК 07, ОК 08, ОК 09, 

ОК 10 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 6 

Практические занятия № 13 6 
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1Лексический материал по теме. 

- задачи полиции 

- профессии 

-резюме 

- способы выражения мнения 

2.Грамматический материал: 

- времена английского глагола в активном и пассивном залоге. 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

Промежуточная аттестация – контрольная работа 2 

Тема 2.12. Подразделе-

ния полиции. 

 

Содержание учебного материала 6 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 6 

Практические занятия № 14 

1.Лексический материал по теме: 

-иерархия званий и должностей; 

-особые отделы полиции; 

-центры временного содержания. 

2.Грамматический материал: модальные глаголы. 

6 

Тема 2.13. Предотвра-

щение и раскрытие 

преступлений. 

 

Содержание учебного материала 10 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 10 

Практические занятия № 15 

1.Лексический материал по теме: 

- меры предосторожности; 

-контроль за местом массового скопления людей; 

-арест и заключение; 

- действия сотрудника полиции на месте преступления; 

- преследование преступников; 

-арест преступника. 

2.Грамматический материал: 

- отрицания в английском языке; 

- многозначность слов; 

-синонимы, антонимы; 

-сложносочинённые предложения; 

-времена английских глаголов в придаточных условия. 

10 
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Тема 2.14. Преступле-

ния в современном ми-

ре. 

Содержание учебного материала 4 

Не предусмотрено  

В том числе практических и лабораторных занятий 4 

Практические занятия № 16 

1.Лексический материал по теме: 

-терроризм; 

-хранение и распространение наркотиков; 

2.Грамматический материал: 

- местоимения some, any и их производные; 

- безличные предложения. 

4 

Самостоятельная работа 85 ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 06, 

ОК 07, ОК 08, ОК 09, 

ОК 10 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

Промежуточная аттестация – дифференцированный зачет 2 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины должны быть предусмотрены 

следующие специальные помещения: 

Кабинет №402 «Иностранного языка» 

12 столов, 12 стульев, 12 компьютеров с лицензионным программным обеспечением и 

возможностью подключения к информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», 12 

наушников, рабочее место преподавателя (стол, стул, компьютер) 1 доска, 1 телевизор, 

наглядные пособия; комплект учебно-методической документации по дисциплине 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной 

литературы: 

Основная литература:  
1. Макарова, Е. А.  Английский язык для юристов и сотрудников правоохранительных ор-

ганов (A1-B1) : учебное пособие для среднего профессионального образования / 

Е. А. Макарова. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 161 с. — (Профессиональное об-

разование). — ISBN 978-5-534-09805-1. — Текст : электронный // Образовательная платфор-

ма Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/491275 

2. Евсюкова, Е. Н.  Английский язык. Reading and Discussion : учебное пособие для средне-

го профессионального образования / Е. Н. Евсюкова, Г. Л. Рутковская, О. И. Тараненко. — 2-

е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 147 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-534-07997-5. — Текст : электронный // Образовательная плат-

форма Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/493003 

Дополнительная литература: 

1. Невзорова, Г. Д.  Английский язык. Грамматика : учебное пособие для среднего профес-

сионального образования / Г. Д. Невзорова, Г. И. Никитушкина. — 2-е изд., испр. и доп. — 

Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 213 с. — (Профессиональное образование). — 

ISBN 978-5-534-09886-0. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт 

[сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/491346 

2. Куряева, Р. И.  Английский язык. Лексико-грамматическое пособие в 2 ч. Часть 1 : учеб-

ное пособие для среднего профессионального образования / Р. И. Куряева. — 8-е изд., испр. 

и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 264 с. — (Профессиональное образова-

ние). — ISBN 978-5-534-09890-7. — Текст : электронный // Образовательная платформа 

Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/491127  

3. Куряева, Р. И.  Английский язык. Лексико-грамматическое пособие в 2 ч. Часть 2 : учеб-

ное пособие для среднего профессионального образования / Р. И. Куряева. — 8-е изд., испр. 

и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 254 с. — (Профессиональное образова-

ние). — ISBN 978-5-534-09927-0. — Текст : электронный // Образовательная платформа 

Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/491128 

Интернет-источники: 

1. Огромный выбор конспектов лабораторных и практических работ, инструкционные и тех-

нологические карты почти на все основные темы курса http://www.metod-kopilka.ru/page-2-

1.html 

2. Электронная библиотечная система (ЭБС) «Университетская библиотека ONLINE» 

https://urait.ru / 

3. Компьютерная справочная правовая система. 

4. Онлайн-словарь Lingvo - Lingvo Live  https://www.lingvolive.com 

5. Macmillan Dictionary с возможностью прослушать произношение слов 

https://www.macmillandictionary.com/dictionary 

6. Энциклопедия «Британника»  https://www.britannica.com 

7. Онлайн-словарь современного английского языка Longman https://www.ldoceonline.com 

https://urait.ru/bcode/491275
https://urait.ru/bcode/493003
https://urait.ru/bcode/491346
https://urait.ru/bcode/491127
https://urait.ru/bcode/491128
https://www.lingvolive.com/
https://www.macmillandictionary.com/dictionary
https://www.britannica.com/
https://www.ldoceonline.com/
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ  

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

Код и наименование 

профессиональных 

и общих 

компетенций 

формируемых в 

рамках дисципли-

ны
1
 

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

ОК 01, ОК 02, ОК 3, 

ОК 04, ОК 05, ОК 

06, ОК 07, ОК 08, 

ОК 09, ОК 10 

 

ЛР 13, ЛР 14, ЛР 16 

Знания: 

- лексический (1200-

1400 лексических еди-

ниц) и грамматический 

минимум, необходи-

мый для чтения и пере-

вода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной на-

правленности; 

Умения: 

- общаться (устно и 

письменно) на ино-

странном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

-  переводить (со сло-

варем) иностранные 

тексты профессио-

нальной направленно-

сти; 

- самостоятельно со-

вершенствовать уст-

ную и письменную 

речь, пополнять сло-

варный запас. 

 

 

«Отлично» - теорети-

ческое содержание 

курса освоено полно-

стью, без пробелов, 

умения сформирова-

ны, все предусмот-

ренные программой 

учебные задания вы-

полнены, качество их 

выполнения оценено 

высоко. 

«Хорошо» - теорети-

ческое содержание 

курса освоено полно-

стью, без пробелов, 

некоторые умения 

сформированы недос-

таточно, все преду-

смотренные програм-

мой учебные задания 

выполнены, некото-

рые виды заданий вы-

полнены с ошибками. 

«Удовлетворительно» 

- теоретическое со-

держание курса ос-

воено частично, но 

пробелы не носят су-

щественного характе-

ра, необходимые уме-

ния работы с освоен-

ным материалом в ос-

новном сформирова-

ны, большинство пре-

дусмотренных про-

граммой обучения 

учебных заданий вы-

полнено, некоторые 

из выполненных зада-

ний содержат ошибки. 

«Неудовлетворитель-

• Компьютерное 

тестирование на 

знание терминоло-

гии по теме; 

• Тестирование 

• Контрольная ра-

бота 

• Самостоятельная 

работа 

• Защита реферата 

• Семинар 

• Выполнение про-

екта; 

• Наблюдение за 

выполнением прак-

тического задания 

(деятельностью сту-

дента) 

• Оценка выполне-

ния практического 

задания (работы) 

• Подготовка и вы-

ступление с докла-

дом, сообщением, 

презентацией. 

• Решение ситуа-

ционной задачи. 

 

Дифференцирован-

ный зачет 

                                                           
1
 В ходе оценивания могут быть учтены личностные результаты. 
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но» - теоретическое 

содержание курса не 

освоено, необходимые 

умения не сформиро-

ваны, выполненные 

учебные задания со-

держат грубые ошиб-

ки. 

 

Образовательные технологии 

При изучении дисциплины применяются следующие образовательные и интерактив-

ные технологии: 

 технология адаптивного обучения; 

 технология информационно-коммуникационного обучения; 

 технология проектного обучения. 

 лекция-визуализация 

 лекция с применением технологий проблемного обучения 

 лекция-диалог 

 встречи со специалистами соответствующего профиля и т.п. 

 организация тематических мероприятий, экскурсий и т.п. 

 решение конкретных профессиональных ситуаций 

 

Тестовые вопросы для проведения текущего контроля по дисциплине 

1. My mother comes from Paris. … French. 

a). He is 

b). She is 

c). It is 

d). They are 

 

2. I am studying English. … fifteen students in my class. 

a). Have 

b). Are 

c). There are 

d). There is 

 

3. Your English is very good. … American? 

a). You`re 

b). Are you 

c). Do you 

d). You 

 

4. I work in a bank. My wife … in a school. 

a). working 

b). works 

c). work 

d). is work 

 

5. I live in London. Where … ? 

a). you live 

b). you do live 

c). live you 
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d). do you live 

 

6. John likes coffee, but he … like tea. 

a). no 

b). not 

c). don`t 

d). doesn`t 

 

7. We have a son and a daughter. Do you have … children? 

a). The 

b). any 

c). some 

d).any of 

 

8. I didn`t see you at the party … there? 

a). You were 

b). You went 

c). Did you 

d). Were you 

 

9. I … a great movie last night. 

a). saw 

b). had seen 

c). was seeing 

d). did see 

 

10. We had a lovely holiday last year! Really? Where … ? 

a). did you go 

b). were you going 

c). went you 

d). have you gone 

 

11. Four people……n a train crash.  

a) killed  

b) have killed  

c) have been killed  

 

12. Detroit……Motown in the past.  

a) was called  

b) is called  

c) called  

 

13. They……this clock now.  

a) repair  

b) are repairing  

c) are being repaired  

 

14. The room……later.  

a) will clean  

b) will be cleaned  

c) has been cleaned  
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15. When the manager arrived, the problem….. .  

a) had already been solved  

b) had alreadу solved  

c) had solved  

 

16. The book……by Hardy.  

a) wrote  

b) was written  

c) was wrote  

 

17. Over 57 million students……in American schools which range from kindergartens to high 

schools.  

a) were enrolled  

b) are enrolled  

c) has been enrolled  

 

18. Local police…..the bank robber.  

a) have been arrested  

b) have arrested  

c) was arrested  

 

19. The bridge……by tomorrow morning.  

a) will have been reconstructed  

b) is being reconstructed  

c) will be reconstructed  

 

20. America's first college, Harvard,……in Massachusetts in 1636.  

a) is being founded  

b) had been founded  

c) was founded 

 

Вопросы к дифференцированному зачету 

1. Побудительные предложения.  

2. Неопределённые местоимения.  

3. Парные союзы.  

4. Неправильные глаголы.  

5. Система временных форм глаголов в действительном залоге.  

6. Сослагательное наклонение.  

7. Условные предложения (I, II, III типа) 

8. Монологические высказывания. 

9. Порядок слов в предложении. 

10. Синтаксическая связь главных и второстепенных членов предложения. 

11. Особенности вопросительных предложений. 

12. Резюме.  

13. Настоящее совершенное время. Формообразование. 

14. Случаи употребления простого прошедшего времени. 

15. Образование утвердительных предложений в простом прошедшем времени. 

16. Образование отрицательных предложений в простом прошедшем времени. 

17. Образование вопросительных предложений в простом прошедшем времени. 

18. Указатели простого прошедшего времени. 

19. Отличия простого прошедшего времени от настоящего совершенного. 

20. Специальный вопрос. 
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21. Альтернативный вопрос. 

22. Разделительного вопроса. 

23. Особенности вопроса к подлежащему. 

24. Понятие страдательного залога. 

25. Образование страдательного залога. 

26. Отрицательные предложения в пассивном залоге. 

27. Вопросительные предложения в пассивном залоге. 

 

Практические задания 

Тексты для чтения/перевода 

My family 

My name is Emma. I have just finished a school. I live with my family. It isn’t large, my 

brother, my father and I. My father is a businessman. He is the manager of a small firm. He is very 

serious man and he is always busy. Sometimes he works even at weekends. He is very ambitious 

and has strong will. He is only 42 and I’m sure, he has a wonderful future. My mother is 40, but she 

looks much younger. To my mind she is very beautiful. She is an economist and works in one of 

commercial banks. She works 5 days a week and is off on Saturdays and Sundays. By character my 

mother is very energetic and talkative. She always has a lot of things to do about the house. My par-

ents have been married for about 20 years. They have much in common: they watch the same films, 

read the same books and news-papers, but they have different views on education and music. They 

are hard-working people. So I try to help mother with housework. I always wash dishes, I some-

times go shopping and from time to time I tidy our flat. All of us like to spend our week-ends in the 

country. We usually go to the country house to see my grandparents. They are pensioners. I like 

them very much because they always try to listen to my opinion, though they don’t always agree 

with what I say. We are deeply attached to each other and we get on very well. I also have many 

other relatives: uncles, aunts, cousins. We are happy when we are together. In the evenings when 

we all get together after work and study, we like to talk about different things or watch TV. We are 

really good and happy family because we respect each other. 

 

Education in Great Britain: Higher Education 
There is a considerable choice of post-school education in Britain. In addition to universi-

ties, there are also polytechnics and a series of different types of assisted colleges, such as colleges 

of technology, art, etc, which tend to provide more work-orientated courses than universities. Some 

of these courses are part-time, with the students being released by their employers for one day a 

week or longer periods.  

Virtually all students on full-time courses receive grants or loans from the Government 

which cover their tuition fees and everyday expenses (accommodation, food, books, etc). Universi-

ties in Britain enjoy complete academic freedom, choosing their own staff and deciding which stu-

dents to admit, what and how to teach, and which degrees to award (first degrees are called Bache-

lor degrees). They are mainly government-funded, except for the totally independent University of 

Buckingham. There is no automatic admission to university, as there are only a limited number of 

places (around 100,000) available each year. Candidates are accepted on the basis of their A-level 

results. Virtually all degree courses are full-time and most last three years (medical and veterinary 

courses last five or six years). Students who obtain their Bachelor degree (graduates) can apply to 

take a further degree course, usually involving a mixture of exam courses and research. There are 

two different types of post-graduate courses — the master's degree (MA or MSc), which takes one 

or two years, and the higher degree of Doctor of Philosophy (PhD), which takes two or three years. 

 

Baxter Slate 

Baxter Slate is a policeman. He is 23 years old. He was born in California. Now Baxter 

works at the Los Angeles Police department. He is a patrol officer. What is his duty? His duty is to 

make uniform patrol in the district and to help detectives with their follow-up investigations. Some-
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times Baxter works on the daywatch and other times on the nightwatch. Baxter likes to do police 

work. He wants to become a captain, so he takes police sciences classes at night school twice a 

week.  

Baxter is married. His wife Clara is 2 years younger than her husband. She is a college grad-

uate but she doesn’t work at present. Clara looks after her children, a boy of 3 and a girl of 1,5. 

Clara thinks that in future she will get a job and work as an economist.  

Baxter’s father was also a policeman. He graduated from a police Academy, then worked as 

a police inspector. 

 

Service – An Important Job and a Rewarding Experience 

The right to trial by a jury of our fellow citizens is one of our most important rights and is 

guaranteed by the Constitution of the United States. By serving on a Jury, then you are helping to 

guarantee one of our most important freedoms.  

Your job as a juror is to listen to all the evidence presented at trial and to «decide the facts» 

– that is, to decide what really happened. The judge, on the other hand, «decides the law» – that is, 

makes decisions on legal issues that come up during the trial. For example, the judge decides 

whether you and the other jurors may hear certain evidence or whether one lawyer may ask a wit-

ness a certain question. You should not try to decide these legal issues, sometimes you will even be 

asked to leave the courtroom while they are being decided. Both your job and that of the judge must 

be done well. In order to do your job you do not need any special knowledge or ability. It is enough 

that you keep an open mind, concentrate on the evidence being presented, use your common sense, 

and be fair and honest. Finally, you shouldn’t be influenced by sympathy or prejudice: it is vital to 

be impartial with regard to all people and all ideas.  

Many jurors find that it is exciting to learn about this most important system «from the in-

side», and challenging to deal fairly and thoroughly with the cases they hear. We hope that you, too, 

find your experience as a juror to be interesting and satisfying. 

 

Young Shoplifters 

Is shoplifting a serious problem?  

Store owners lose almost $10 billion a year to shoplifters. As a result, they must charge 

higher prices. So, you and your family are paying for the things shoplifters take. There is no typical 

shoplifter-people of every sex, age, race, and socioeconomic background steal from stores. But a 

large percentage of shoplifters are teenagers. About 25 percent of all the people who get caught 

shoplifting are between the ages of 13 and 17.  

Why do teens shoplift? Experts at Shoplifters Anonymous say that teens shoplift because 

they:  

a) think the stores don't need the money ;  

b)think they won't get caught;  

c)can't stop themselves when they want something;  

d)feel pressure from shoplifting friends;  

e)are angry, frustrated, or sad. Unfortunately, shoplifting can easily become an addiction. 

Some shoplifters say that they feel high when they steal. Because they feel good, they keep shoplift-

ing. It’s a habit that’s hard to stop.  

What should I do if my friend shoplifts?  

Talk to your friend, but don't judge. Explain that you are worried. Help him or her find help. 

There are many programs for shoplifting such as telephone hot lines, programs in hospitals, and 

community health services. If your friend won't stop shoplifting, don't shop with him or her. If the 

police catch your friend, they will think that you are a shoplifter, too. Although this «guilt by asso-

ciation» may not be fair, it happens. 
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Holiday Stress Is Worse for Kleptomaniacs 

Although the holidays are stressful for many people, kleptomaniacs have an even greater 

problem than most of us. They are afraid to go shopping because they have a compulsion to steal. 

Large crowds make holiday shopping time difficult for store owners, too. As stores become more 

crowded, store detectives have a harder time watching the customers. The president of the state's 

store owners' association, Larry Mason, says that there is also an increased problem with shoplift-

ing. «During the holiday season, we have more shoppers, more sales, and more shoplifting-the 

problem is worse because of the number of sales.»  

People shoplift for a variety of reasons. Some steal for profit and sell the merchandise after-

wards. Others simply pick up an item because they don't have _enough money-they can't afford to 

buy it. Others are addicted to shoplifting. Mason says that «there is no» average shoplifter. «There 

are shoplifting grandmothers, doctors, teachers, and even movie stars. Last year, actress Winona 

Ryder was caught shoplifting:' In the same way, shoplifters might steal just about any kind of mer-

chandise. Clothing, DVDs, and jewelry are at risk, but large items like skis and stereo equipment 

are also in danger. Store-owner groups say that more than $15 billion worth of merchandise walks 

out of store doors 'every year. And that's pricey news for customers since decreases in store profits 

mean increases in prices. According to one store-owner group, between three and five percent of the 

price of an item pays for security and stolen merchandise.  

Five years ago, Terry Schulman formed CASA (Kleptomaniacs and Shoplifters Anony-

mous). He says his own addiction became so bad that he stole something every day. «The addictive-

compulsive shoplifter, like myself and most of the people who come to the group, shoplift as a way 

to cope with life;' Schulman says. CASA is a support group. Some people come because they have 

to-a judge has told them that they must. However, most people come because they want to get bet-

ter. Many people at a recent CASA meeting were worried about the holidays. They said that the 

stress of the holidays and the need to shop increased the chance that they might steal.  

As they left, Schulman smiled and said to them, «Keep coming back-that's the key phrase. 

Just keep corning back.» 

 

Felony and Misdemeanour 

Most legal systems find it necessary to divide into categories for various purposes connected 

with the procedure of the courts – determining, for instance, which kind of court may deal with 

which kind of offenсe. The common law originally divided crimes into two categories – felonies 

(the graver crimes, generally punishable with death, which resulted in forfeiture of the perpetrator’s 

land and goods to the crown) and misdemeanours (for which the common law provided fines or im-

prisonment).  

There were many differences in the procedure of the courts according to whether the charge 

was felony or misdemeanour, and other matters that depended on the distinction included the power 

of the police to arrest a suspect on suspicion that he had committed an offense, since to arrest a sus-

pect was generally permissible in felony, but not in misdemeanour. [Suspect is someone who is 

thought to be guilty of a crime].  

By the early 19th century it had become clear that the growth of the law had rendered this 

classification obsolete and in many cases inconsistent with the gravity of the offenses concerned, 

for example, theft was a felony, irrespective of the amount stolen or obtaining by fraud was always 

a misdemeanour.  

Efforts to abolish the distinction in English law did not succeed until 1967, when the distinc-

tion was replaced by that between arrestable offenses and other offenses. [Arrestable offenses are 

ones punishable with five years’ imprisonment or more]. The traditional classification between fel-

ony and misdemeanour has been retained in many U.S. jurisdictions and is used as the basis of de-

termining the court that will hear the case. 
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Murder 

In English tradition murder was defined as the willful killing with malice aforethought of a 

human creature in being, the death occurring within a year and a day of the injury.  

The old English rule extended this concept to include not only intentional or deliberate kill-

ings but also accidental killings in the course of some other serious crime (such as robbery or rape). 

This rule, the felony murder rule, was adopted in many other jurisdictions, although it has often 

produced harsh results when death has been caused accidentally in the course of what was intended 

to be a minor crime.  

Similar problems have arisen in many U.S. jurisdictions, some of which distinguish between 

different degrees of murder – first-degree murder may require proof of premeditation over and 

above the normal requirement of intention. By the way, murder and manslaughter are not mentioned 

in the Koran and are subject in Islamic countries to customary law as amended by Shari`ah. [Man-

slaughter is the crime of the killing someone illegally but not deliberately. Shari`ah is a system of 

religious laws followed by Muslims].  

Virtually all systems treat murder as a crime of the utmost gravity, providing in some cases 

the death penalty or a special form of sentence, such as a life sentence. A high proportion of mur-

ders in all societies is committed spontaneously by persons acquainted with the deceased, often a 

member of the same family, as a result of quarrels or provocation. 

 

Arson 

In common law, arson consisted of setting fire to the dwelling of another person. In English 

law any kind of damage deliberately caused by fire – even setting fire to rubbish – is now arson, but 

generally setting fire to a building is necessary.  

The gravity of the crime may depend on the extent to which life is endangered – the law 

may distinguish between arson endangering life, or arson of occupied buildings, and other forms of 

arson, but most systems consider the crime a serious one. The motivation of those who commit ar-

son differs – arson may be committed as an act of revenge against an employer or by a jealous lov-

er, for example, or by persons who find excitement in fires or have pathological impulses to set 

fires.  

Pathological behaviour or feelings happen regularly, are unreasonable, and impossible to 

control. Pupils out of resentment or simple vandalism sometimes set schools on fire. [Resentment is 

a feeling of anger because something has happened that you think is unfair. Vandalism is the crime 

of deliberately damaging things, especially public property].  

Some arson is more rationally motivated – a burglar may set fire to a house to conceal the 

evidence of his crime, as may an employee who is anxious to conceal accounts from an auditor. 

[Burglar is someone who gets into houses, shops etc. to  

steal things. Auditor is someone whose job is to officially examine a company`s financial 

records.] Another phenomenon is setting fire to premises belonging to the fire setter in order to 

make a fraudulent insurance claim. 

 

Theft 

Theft (or larceny) is probably the most common crime involving a criminal intent. The 

crime of grand larceny in some U.S. jurisdictions consists of stealing more than a specified amount. 

The traditional definition of theft specified the physical removal of an object that was capable of 

being stolen, without the consent of the owner and with the intention of depriving the owner of it 

forever.  

In many legal systems the old definition has been found to be inadequate to deal with mod-

ern forms of property that may not be physical or tangible (a bank balance, for instance, or data 

stored on a computer), and more sophisticated definitions of theft have been adopted in modern leg-

islation. The distinction that the common law made between theft (taking without consent) and 

fraud (obtaining with consent, as a result of deception) has been preserved in many modern laws, 

but the two crimes are rarely regarded as mutually exclusive, as they were in the past.  
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Burglary is the crime of breaking into a dwelling or into a building by night with intent to 

commit a felony or to steal things. The essence of burglary is normally the entry into a felony or to 

steal things. The essence of burglary is normally the entry into a building with a criminal intent. En-

try without the intent to commit a crime is merely a trespass, which is not criminal in many jurisdic-

tions. Although the motivation of most burglars is theft, but it is possible, for instance, to commit 

burglary with intent to rape. 

 

Organized Crime 

In addition to that segment of the population made up of individual criminals acting inde-

pendently or in small groups, there exists a so called underworld of criminal organizations engaged 

in offenses such as organized vice (drugs, prostitution, pornography, loan-sharking, gambling), car-

go theft, fraud, robbery, kidnapping for ransom, and the demanding of “protection” payments. 

[Loan-sharking is lending money at extremely high rates of interest].  

In the United States and Canada, the principal source of income for organized crime is the 

supply of goods and services that are illegal but for which there is continued public demand. Orga-

nized crime in the United States is a set of shifting coalitions between groups of gangsters, business 

people, politicians, and union leaders. Many of these people have legitimate jobs and sources of in-

come.  

In Britain groups of organized criminals have not developed in this way, principally because 

the supply and consumption of alcohol and opiates (a type of drug that contains opium and makes 

you want to sleep), gambling, and prostitution remain legal but partly regulated. This reduces the 

profitability of supplying such demands criminally. British crime organizations tend to be relatively 

short-term groups drawn together for specific projects, such as fraud and armed robbery, from a 

pool of professional criminals.  

Crime syndicates in Australia deal with narcotics, cargo theft and racketeering. [Syndicate is 

a group of people or companies who join together in order to achieve a particular aim. Racketeering 

is a dishonest way of obtaining money, such as by threatening people].  

In Japan, there are gangs that specialize in vice and extortion. In many Third World coun-

tries, apart from the drug trade, the principal form of organized crime is black-marketeering, includ-

ing smuggling and corruption in the granting of licenses to import goods and to export foreign ex-

change. Armed robbery, cattle theft, and maritime piracy and fraud are organized crime activities in 

which politicians have less complicity. 

 

White-Collar Crime 

Crimes committed by business people, professionals, and politicians in the course of their 

occupation are known as “white-collar” crimes, after the typical attire of their perpetrators. Crimi-

nologists tend to restrict the term to those illegal actions intended by the perpetrators principally to 

further the aims of their organizations rather than to make money for themselves personally. Exam-

ples include conspiring with other corporations to fix prices of goods or services in order to make 

artificially high profits or to drive a particular competitor out of the market; bribing officials or fal-

sifying reports of tests on pharmaceutical products to obtain manufacturing licenses; and construct-

ing buildings or roads with cheap, defective materials.  

The cost of corporate crime in the United States has been estimated at $200,000,000,000 a 

year. Such crimes have a huge impact upon the safety of workers, consumers, and the environment, 

but they are seldom detected. Compared with crimes committed by juveniles or the poor, corporate 

crimes are very rarely prosecuted in the criminal courts, and executives seldom go to jail, though 

companies may pay large fines.  

The term white-collar crime is used in another sense, by the public and academics, to de-

scribe fraud and embezzlement. Rather than being crime “by the firm, for the firm,” this constitutes 

crime for profit by the individual against the organization, the public, or the government. The eco-

nomic cost of white-collar crime in most industrial societies is thought to be much greater than the 

combined cost of larceny, burglary, auto theft, forgery, and robbery. 
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Terrorism 

From the 1960s, international terrorist crimes, such as the hijacking of passenger aircraft, 

political assassinations and kidnapping, and urban bombings, constituted a growing phenomenon of 

increasing concern, especially to Western governments. Most terrorist groups are associated either 

with revolutionary movements (some Marxist organizations) or with nationalist movements.  

Three categories of terrorist crime may be distinguished, not in legal terms, but by intention. 

Foremost is the use of violence and the threat of violence to create public fear. This may be done by 

marking random attacks to injure or kill anyone who happens to be in the vicinity when an attack 

takes place. Because such crimes deny, by virtue of their being directed at innocent bystanders, the 

unique worth of the individual, terrorism is said to be a form of crime that runs counter to all moral-

ity and so undermines the foundations of civilization. Another tactic generating fear is the abduction 

and assassination of heads of state and members of governments in order to make others afraid of 

taking positions of leadership and so to spread a sense of insecurity. Persons in responsible posi-

tions may be abducted or assassinated on the grounds that they are “representatives” of some insti-

tution or system to which their assailants are opposed.  

A second category of terrorist crime is actual ruled by terror. It is common practice for lead-

ers of terrorist organizations to enforce obedience and discipline by terrorizing their own members. 

A community whose collective interests the terrorist organizations claims to serve may be terrorized 

so that their cooperation, loyalty, and support are ensured.  

Groups that come to power by this means usually continue to rule by terror. Third, crimes 

are committed by terrorist organizations in order to gain the means for their own support. Bank rob-

bery, kidnapping for ransom, extortion, gambling rake-offs (profit skimming), illegal arms dealing, 

and drug trafficking are among the principal crimes of this nature. In the Middle East, hostages are 

frequently sold as capital assets by one terrorist group to another. 

 

Suspect Identification by Fingerprints 

Forensic science plays an important part in the investigation of serious crimes. One of the 

first significant developments was identification by fingerprints. [Identification is an act of identify-

ing by official papers or cards, such as your passport, that prove who you are. To identify means to 

recognize and correctly name someone or something. Fingerprint is a mark made by the pattern of 

lines at the end of a person’s finger, which can be used by the police to help find criminals].  

It was discovered in the 19th century that almost any contact between a finger and a surface 

left a latent mark. [Something that is latent is present but hidden, and may develop or become more 

noticeable in the future]. It was accepted in 1893 that no two individuals had the same fingerprints. 

Fingerprint evidence was accepted for the first time in an English court in 1902. Fingerprinting is 

now widely used as a means of identifying criminals. Most major police forces maintain collections 

of fingerprints taken from known criminals at the time of their conviction, for use in identifying 

these individuals should they commit later crimes. [Conviction is a decision in a court of law that 

someone is guilty of a crime].  

Fingerprints found at the scene of the crime are matched with fingerprints in the collection. 

According to the British standard, if the sets of fingerprints share at least 16 characteristics, it is 

considered that they are from the same person. 

 

Criminal Procedure in England 

All criminal cases brought to trial in England begin in the magistrates’ court. Magistrates’ 

court is the lowest court of law, which deals with less serious crimes, such as, minor traffic viola-

tions, public-health nuisances, petty theft or assault. There are several hundred such courts in Eng-

land and Wales. The police investigation is normally completed by the time the case comes before 

the magistrates’ court for the first time. The magistrates themselves are for the most part laypeople 

(usually unpaid) chosen for their experience and knowledge of society. All are appointed by the 

central government on the advice of a committee, known as the Lord Lieutenant’s Advisory Com-

mittee, for the particular county in which they are to sit. Magistrates, who are required to sit on an 
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average of at least 14 days each year, develop considerable experience in their work, but they can-

not be considered professionals.  

In large cities there are professional, legally qualified magistrates, known as stipendiary 

magistrates. The stipendiary magistrate can sit on his own, but lay magistrates may sit only as a 

bench of two or more. Lay magistrates are permanently attended by a legally qualified clerk to ad-

vise them on matters of law. Law clerk is also responsible for the administrative functions of the 

court. The system of lay magistrates has existed in England and Wales since about 1360. The limit 

of sentence imposed by a magistrates’ court is six months imprisonment or a fine not to exceed 

£400. Appeals from a magistrates’ court go to the High Court or the Crown Court. The magistrates’ 

court also sits as a juvenile court hearing cases involving care of children under 14 and dealing with 

children aged 14-17 with the exception, in both age groups, of homicide cases. 

 

Criminal Procedure in the United States 

Criminal procedure in the United States follows a pattern derived from English traditions 

and principles, but with many variations. The lay magistrates play an insignificant role, if any, in 

the U.S. system, and the prosecutor (the district attorney) is a key courtroom figure. He determines 

the charges, which in turn may well determine whether the accused appears before a lower court 

(dealing with misdemeanours) or a higher court (dealing with felonies). The accused is offered bail 

in almost every case, but he is not released unless he is able to deposit with the court a certain sum, 

often posted on his behalf by a bailsman who charges a proportion of the amount of the bail. [Bail is 

money left with a court of law to prove that a prisoner will return when their trial]. The role of the 

examining magistrates in English criminal procedure may be played in the United States by the 

grand jury whose task it is to examine the evidence produced by the prosecutor and, if warranted, to 

return an indictment. [Indictment is an official written statement charging someone with a criminal 

offence]. The deliberations and proceedings before the grand jury are normally conducted in pri-

vate.  

When the case is brought before the trial court, it is often settled on the basis of a plea bar-

gain made between the prosecutor and the defense lawyer, by which the accused pleads guilty to 

some of the charges and the prosecutor recommends a sentence that has been agreed upon before-

hand. [Plea bargaining is the practice of agreeing to admit in a court that one is guilty of a small 

crime, in exchange for not being charged with a more serious crime]. 

 

Prisons 

The idea of imprisonment as a form of punishment is relatively modern. Until the late 18th 

century, prisons were used primarily for the confinement of debtors who could not pay, of accused 

persons waiting to be tried, and of those convicted persons waiting for their sentences – death or 

transportation. Since the late 18th century, with the decline of capital punishment (death penalty), 

the prison has come to be used also as a place of punishment. With the abolition of transportation, 

the prison has become the principal sanction for most serious crimes.  

Concern over prison conditions has not diminished over the years. Problems of security and 

the protection of prisoners from violence on the part of other prisoners have been compounded by 

the difficulties arising from overcrowding, as prison populations in most countries continue to 

grow. The people who make up the populations of most prison systems have many characteristics in 

common. The populations of most prison systems are predominantly male – in England males out-

number females by 28 to 1 (although the number of women in prison is rising at a higher rate than 

the number of men) – and relatively young – nearly 70 percent of those in custody are under the age 

of 30. [To be in custody means to be kept in prison by the police until you go to court, because the 

police think you are guilty].  

Most offenders in prison have a number of previous convictions; the offenses they have 

committed are most commonly burglary, theft, violence, or robbery. A similar picture is revealed by 

U.S. statistics; the most common offences for which prisoners are in custody are burglary and rob-

bery. [Burglary is the crime of getting into a building to steal things. Violence is behaviour that is 
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intended to hurt other people physically. Robbery is the crime of stealing things from a bank, shop 

etc, especially using violence]. 

 

The procurators office 

The Procurators Office is an organ of the state that exercises supervisory power to ensure the 

execution of law by all ministries, organizations, institutions, all persons in office and citizens of the 

state.  

The procurator has the right, and it is his duty, to appeal against all decisions and actions of 

state organs and officials which he considers to be unlawful. Every citizen has the right to complain 

to the procurator concerning any violation of the law. When a breach of law contains the elements 

of a crime it is the duty of the procurator to bring the guilty person to trial.  

The procurator supervises the investigation of cases conducted by the Militia, state security 

organs and other organs.  

The Procurators Office institutes criminal cases and investigates criminal cases escalates the 

circumstances under which crimes were committed, collects evidence against the criminal and their 

accomplices and sees to it that other investigating bodies act within the law.  

During the hearing of cases the procurator maintains the prosecution before the court in the 

name of the state. It is his duty to prove the charges against the accused and to propose the penalty 

to be imposed on the guilty person. If he is of the opinion that the accused is not guilty, it is his duty 

to withdraw the charge.  

The procurator has the right to lodge protests with higher judicial organs against the sen-

tences and decisions of courts which he finds illegal. 

 

Criminal law 

Criminal law is a system of legal rules approved by higher organs of state power and defin-

ing the general principles of criminal responsibility, individual types of crimes and the punishment 

applied to criminal. The task of criminal law is to protect the social and state system, existing law 

and order against criminal encroachments. The state combats crime and other antisocial acts above 

all by persuasion and by extensive educational work.  

Combating crime, criminal law helps to strengthen the state.  

Criminal laws, like all other of the state, are obligatory for all citizens. Criminal laws deter-

mine general principles of combating crime as well the corpus delicti of crimes and the punishment 

applied to persons who have committed these crimes.  

Only the highest organ of state power may enact criminal laws. No other organ has the right 

to approve or amend criminal laws.  

Criminal law usually takes the form of a criminal code, which consists of a general and a 

special part.  

The General Part determines the general principles of criminal responsibility, for each 

crime. It defines the grounds for criminal responsibility, the scope of criminal law, the general ( 

main) elements of a crime, the responsibility for a completed or incompleted crime, and for com-

plicity in crime, it sets forth the purposes of punishment, lists penalties, establishes the procedure of 

their application, release from punishment and so on.  

The Special Part defines the types of crime and prescribes the penalties. 

 

Задания для самостоятельной работы 

Темы рефератов (докладов, презентаций) 

1. Составление документов, деловых писем, контрактов.  

2. Принципы и правила планирования времени, рабочего дня специалиста.  

3. Формы социальной поддержки. Условия жизни беднейших слоев населения Англии.  

4. Отношения между полами, семейные отношения, отношения между представителями раз-

ных поколений, социальные отношения, межконфессиональные отношения, расовые отно-

шения.  
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5. Участие в дискуссии – «Важность изучения иностранного языка для профессионального 

роста и карьеры».  

6. Адвокаты, поверенные, судьи, коронеры, прокурор, барристеры. Их права  

 

Задания для контрольной работы 

Задание 1. Переведите на русский язык и подчеркните инфинитив.  
1. I called every morning to see if there was any news.  

2. We stopped to have a smoke.  

3. He came here to speak to me, not to you.  

4. The taxi was waiting at the door to take them to the station.  

5. We had better stop to rest a little.  

6. You shouldn’t let her open the window, it’s cold.  

7. Not to answer the call the boss switched off the phone.  

8. To catch a train we need to hurry up.  

9. The children came out to play volleyball.  

10. He was too upset to speak. 

Задание 2. Переведите на русский язык, обращая внимание на герундий.  
1. Repairing cars is his business.  

2. It goes without saying. (Proverb)  

3. Have you finished writing?  

4. Taking a cold shower in the morning is very healthy.  

5. I like skiing, but my sister prefers skating.  

6. Avoid making mistakes if you can.  

7. It looks like raining.  

8. My watch wants repairing.  

9. Thank you for coming.  

10. I had no hope of getting an answer before the end of the month.  

Задание 3. Раскройте скобки, поставьте сказуемое в форме Present Simple.  
1. My cousin (to work) at a bank.  

2. We (to have)only one day off. It is Sunday.  

3. I (to attend) lectures and seminars every day.  

4. My family (to live) in Moscow.  

5. They (to like) to spend weekends in the country.  

Задание 4. Напишите отрицательное предложение (Present Simple).  
1. My mother ( like )pot-flowers.  

2. They (come )to see their relatives on Sunday.  

3. Paul ( play )hockey and football.  

4. Usually my sister (make )breakfast.  

5. We (want) to move to another city.  

Задание 5. Make up definitions from the following words and expressions (Составьте опре-

деления из нижеприведённых слов и выражений).  
1. A statutory tort / a tort / to define in a statute.  

2. A settlor / a person / to own some property / to create a trust.  

3. A remedy / the means / to enforce a right / to compensate / an injury.  

4. A consumer / a person / to buy goods and services.  

5. A contract / an agreement / to make between two or more parties / to be binding in law.  

Задание 6. Supply English equivalents using active vocabulary and non-finite forms of the 

verb (infinitive, gerund, participles 1 and 2) (Переведите на английский язык, используя 

активную лексику и неличные формы глаголов (инфинитив, герундий, причастия 1 и 

2): 

 1. Мы обязаны заключить с ними новый договор, так как старый уже недействителен.  

2. При заключении договора были допущены ошибки.  
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3. Сторона, возбуждающая гражданское дело, называется истцом.  

4. Выслушав потерпевшего, судья начал допрос свидетелей.  

5. Правонарушения, совершённые против общества, являются преступлениями. 

Задание 7. Раскройте скобки, употребляя глаголы в прошедшем времени. 
1. There isn’t a cloud in the sky, but it (be) cloudy in the morning. 

2. Mrs. Clay usually finishes her work at half past three, but she (finish) it later yesterday after-

noon. 

3. Every day I help Mom about the house, but last week I was very busy with my exam. So I (not / 

help) her much. 

4. Tom isn’t playing tennis tomorrow afternoon, he (not / play) tennis yesterday. 

5. We generally have lunch at 12.30, but yesterday we (have lunch) later. 

6. Now my brother smokes a lot, but he (not/ smoke) before. 

7. The Frasers live hi a four-room apartment, but last year they (live) in a small house in the coun-

try. 

8. I don’t eat meat at all, but the other day I visited my friends and (cat) pork there. 

9. My Dad always goes to work by car, but last week he (go) to work on foot. 

10. The weather is nice today, but it (be) bad yesterday. 

11. We rarely watch television, but last week we (watch) a lot of interesting programmes. 

12. - Do you often see Tom? - Not often, but I (see) him at the party the other day. 

13. I (get) to the market myself last time, but now I don’t remember how to get there. 

Задание 8 . Задайте разделительный вопрос. 
1. He can play golf well,... ? 

A . . . , doesn't he? 

В ... , can he? 

С .. ., can’t he? 

2. You are the new secretary,... ? 

A . . . , aren't you? 

В . . . , are you? 

С , don'tyou? 

3. Mr. Evans is speaking over the phone,...? 

A . . . , is he? 

В ... , isn't he? 

С . . . , doesn't you? 

Задание 9. Задайте вопросы к подлежaщему. 
1. Mary played tennis. 

2. Mark likes pasta 

3. She will go to the park. 

 

Критерии оценки компьютерного тестирования: 

При проведении текущего контроля успеваемости в виде тестирования количество 

вопросов для студента - 30. Вопросы для студентов выдаются случайным образом, поэтому 

одновременно студенты отвечают на разнообразные по уровню сложности тестовые задания 

следующего типа: выбор одного правильного ответа; выбор нескольких правильных ответов. 

На выполнение заданий отводится 40 минут. 

Знания студентов оцениваются по пятибалльной системе. 

Количество правильных ответов:  

85-100% - отлично,  

70-84%  - хорошо,  

50-69% - удовлетворительно,  

0-49% - неудовлетворительно.  

Критерии оценивания практических работ: 

При подготовке к практической работе рекомендуется использовать конспекты 
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лекций, учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины. Каждое задание 

практической работы оценивается по пяти бальной шкале: 

Оценка «отлично» выставляется при соблюдении следующих условий: студент вы-

полняет практические задачи в полном объѐме, отвечает на все поставленные в практической 

задаче вопросы, выполняет все задания практической задачи. 

Оценка «хорошо» выставляется по следующим критериям: студент допускает в реше-

нии практической задачи незначительные неточности; правильно применены теоретические 

знания. 

Оценка «удовлетворительно» выставляется по следующим критериям: допускает в 

решении практической задачи значительные неточности, в том числе неточно применены 

теоретические знания. 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется по следующим критериям: студент не 

выполняет задания практической задачи, ответы содержат существенные ошибки. 

Критерии оценки промежуточной аттестации: 

Знания студентов оцениваются по пятибалльной системе. 

5 «отлично» - глубоко и прочно усвоен весь программный материал; последовательно 

и точно построена речь; отсутствуют затруднения с ответами на дополнительные или уточ-

няющие вопросы; 

4 «хорошо» - усвоен весь программный материал; в речи имеются незначительные не-

точности; правильно применены теоретические знания; на большинство дополнительных 

или уточняющих вопросов дан ответ; 

3 «удовлетворительно» - усвоена основная часть программного материала; речь не со-

держит «деталей»; недостаточно-правильные формулировки; на большинство дополнитель-

ных или уточняющих вопросов испытываются затруднения в ответе; 

2 «неудовлетворительно» - не усвоена значительная часть программного материала; 

ответ содержит существенные ошибки. 

В ходе оценивания могут быть учтены личностные результаты. 

 

5. ОСОБЕННОСТИ РЕАЛИЗАЦИИ ДИСЦИПЛИНЫ ДЛЯ ИНВАЛИДОВ И ЛИЦ С 

ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ 

 

В случае обучения в колледже лиц с ограниченными возможностями здоровья учиты-

ваются особенности психофизического развития, индивидуальные возможности и состояние 

здоровья таких обучающихся. 

Образование обучающихся с ограниченными возможностями здоровья может быть 

организовано как совместно с другими обучающимися, так и в отдельных группах. 

Обучающиеся из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья обеспечены 

печатными и (или) электронными образовательными ресурсами в формах, адаптированных к 

ограничениям их здоровья. 

Обучение инвалидов осуществляется также в соответствии с индивидуальной про-

граммой реабилитации инвалида (при наличии). 

Для лиц с ограниченными возможностями здоровья по слуху возможно предоставле-

ние учебной информации в визуальной форме (краткий конспект лекций; тексты заданий). 

На аудиторных занятиях допускается присутствие ассистента, а также сурдопереводчиков и 

(или) тифлосурдопереводчиков. Текущий контроль успеваемости осуществляется в пись-

менной форме: обучающийся письменно отвечает на вопросы, письменно выполняет практи-

ческие задания. Доклад (реферат) также может быть представлен в письменной форме, при 

этом требования к содержанию остаются теми же, а требования к качеству изложения мате-

риала (понятность, качество речи, взаимодействие с аудиторией и т. д.) заменяются на соот-

ветствующие требования, предъявляемые к письменным работам (качество оформления тек-

ста и списка литературы, грамотность, наличие иллюстрационных материалов и т.д.). Про-

межуточная аттестация для лиц с нарушениями слуха проводится в письменной форме, при 



29 

 

этом используются общие критерии оценивания. При необходимости время подготовки к от-

вету может быть увеличено. 

Для лиц с ограниченными возможностями здоровья по зрению университетом обеспе-

чивается выпуск и использование на учебных занятиях альтернативных форматов печатных 

материалов (крупный шрифт или аудиофайлы) а также обеспечивает обучающихся надле-

жащими звуковыми средствами воспроизведения информации (диктофонов и т.д.). Допуска-

ется присутствие ассистента, оказывающего обучающемуся необходимую техническую по-

мощь. Текущий контроль успеваемости осуществляется в устной форме. При проведении 

промежуточной аттестации для лиц с нарушением зрения тестирование может быть заменено 

на устное собеседование по вопросам. 

Для лиц с ограниченными возможностями здоровья, имеющих нарушения опорно-

двигательного аппарата материально-технические условия университета обеспечивают воз-

можность беспрепятственного доступа обучающихся в учебные помещения, а также пребы-

вания в них (наличие пандусов, поручней, расширенных дверных проемов, лифтов; наличие 

специальных кресел и других приспособлений). 

На аудиторных занятиях, а также при проведении процедур текущего контроля успе-

ваемости и промежуточной аттестации лицам с ограниченными возможностями здоровья, 

имеющим нарушения опорно-двигательного аппарата могут быть предоставлены необходи-

мые технические средства (персональный компьютер, ноутбук или другой гаджет); допуска-

ется присутствие ассистента (ассистентов), оказывающего обучающимся необходимую тех-

ническую помощь (занять рабочее место, передвигаться по аудитории, прочитать задание, 

оформить ответ, общаться с преподавателем). 


